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Fantasia

La novela de Garnet
sirve para demostrar
que el amor lo conquista
todo, desde la diferencia
entre las especies

hasta las destructivas
costumbres de una
sociedad represiva

MANUEL PECELLIN

LANCHARRO

Novela corta, que narra como si de un
hecho confirmado por testigos sol-
ventes se tratase, la maravillosa me-
tamorfosis acaecida a una dulce es-
posa inglesa, constituye un relato ple-
no de fantasia y significaciones. Se-
gun se ha dicho de otros libros de su
fecundo autor, no se trata de un tex-
to fabuloso, pues oculta numerosas
cargas de profundidad bajo capa in-
genua. Al socaire de los cambios que
dos esposos experimentan —fisicas las
de ellas; morales en ambos- La dama
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alegorica

que se transformoé en zorro constitu-
ye una turbadora alegoria de la con-
dicion humana. Porlo demas, las pro-
pias vicisitudes existenciales del es-
critor no dejan de resonar en estas in-
geniosas paginas.

Natural de Brighton (1892), Gar-
nett, que moriria nonagenario (Mont-
cup, Francia, 1981), tuvo una vida bien
accidentada. Hijo de padres cultos, se
une sentimentalmente al pintor Dun-
can Grant, pacifista como él. Juntos
trabajaron en una granja durante la I
Guerra Mundial e ingresarian en el
famoso ‘Grupo de Bloomsbury’, cu-
yos distinguidos miembros (Virginia
Woolf, G. Brenan, B. Russell, J.M.
Keynes, Duncan Grant, Vanessa Bell
et alii) no ocultaban el desprecio por
la moral victoriana, la religion tradi-
cional y la estética realista. Abre des-
pués una libreria en el Soho. Adquie-
re pronta notoriedad merced a la obra
que presentamos. La habia ilustrado
Rachel Alice Marshall, con quien se
casa y tuvo dos hijos. Bisexual confe-
50, obtuvo numerosos galardones li-

terarios y no deja de sorprendera los
amigos, desposando nuevamente, ya
cincuentén, auna veinteanera que
él conocia desde que naci6. La ruptu-
ra del matrimonio —tuvieron cuatro
hijas-lo conduce a pasar su dltimos
afos en Francia, sin dejar de escribir.

Por factores inexplicables, como
tantos hechos maravillosos que ocu-
rren a menudo, la sefiora Tebrick, her-
mosa mujer, exquisitamente educa-
da, se convirti6 en zorra (no se olvi-
den las connotaciones del término)
poco después de casarse. Cierto es que
de soltera se apellidaba «Fox» y que,
siendo nifa, segin costumbre en la
campifia inglesa del XIX, la habian so-
metido a la ceremonia del «blooding»
(ritual de iniciacién en el que se unta
el rostro del novel con la sangre del
zorro cazado, ilustra la traductora,
Laura Salas Rodriguez). Pero nunca
podré entender el paciente, enamo-
radisimo esposo cambio tan tremen-
do. Como no oculta las ilusiones de
que la cosa vuelva atras. Aunque la
dama va desnaturalizandose rapida-

mente y se torna mas zorruna cada
dia, el sefior Tebrick, un terratenien-
te conservador, rehace vida y hacien-
da para no perder de modo definitivo
alanimal que un dia desposara. Sisu
abnegada conducta comienza reci-
biendo algunas compensaciones, el
otrora dulce animal va asilvestrindo-
se irremisiblemente; desencadena
pronto los impetus crueles, olores fé-
tidos, modales egoistas y falaces, los
comportamientos antihumanos a los
que su nuevo ser lo inducen. Su au-
téntico yo ird imponiéndose a los nor-
mas antafio adquiridas.

Pese a todo, atin roido por la angus-
tia e incluso los celos, el marido, sin
importarle cuanto puedan decir los
allegados, capaz incluso de admitir
como propios a los cachorros que un
diale presenta la zorra, estara dispues-
toarecibirla siempre en casa, de don-
de huye unay otra vez al bosque en
busca de libertad, hasta el tragico de-
senlace, no exento de romanticismo.
Porque, aun sepultada en aquel cuer-
po de bestia, cuyo caracter €élse es-
forzaba por entender y respetar, si-
gue amandola hasta el fin.

Segtin recuerda John Burnside en
el postfacio adjunto, las historias de
transformaciones humanas en ani-
males (imposible olvidar la Meta-
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LA DAMA QUE SE
TRANSFORMO
EN ZORRO

Autor: David Garnett. Editorial:
Periférica. Caceres, 2014.

morfosis de Kafka, pese a que las angu
stias del checo ante el absurdo no ten-
gan lugar aqui), son un intento de
conferir sentido al mundo, un uni-
Verso en contante transformacion.
Por demas, como aclara el escritor
mencionado, la novela de Garnet sir-
ve para demostrar que «el amor real-
mente lo conquista todo, desde la di-
ferencia entre las especies (se mani-
fieste como se manifieste) hasta las
destructivas costumbres de una so-
ciedad educada y represiva en la que
los burgueses se transforman en ani-
males por no tener lo bastante de bes-
tiasy.

lan McEwan

ElHarry Ramson Genter de la Univer- [ b

sidad de Texas en Austin ha compra-
do por dos millones de délares al es-
critor britanico Ian McEwan sus ar-
chivos personales, que incluyen narra- ‘
ciones abandonadas, antiguos borrado-
Tes y manuscritos, cartas de otros escritores
y su correspondencia electronica de los ulti-

mos diecisiete afios. El Harry Ramson Cen-
ter es probablemente el depésito literario mas
importante del mundo y cuenta con los
archivos de los mejores escritores de
todos los tiempos, algunos de ellos atin
vivos, ademas de guardar con celoy a
la temperatura adecuada, por ejem-
plo, una camiseta de Arthur Conan
Doyle, el escritorio de Evelyn Waugh,
un par de viejos mocasines de D.H. Lawren-
ce y unas gafas de Anne Sexton.
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Ernest Hemingway

tarse el embargo y que ha contado con la co-

laboracién del instituto cinematografico es-
tatal cubano ICAIC. El director del ‘bio-

Una historia sobre la amistad entre Er-

nest Hemingway y un joven perio-

dista cubano durante los afios 50 es

la primera gran pelicula de Hollywood

rodada en Cuba desde la revolucién

de 1959. Se titula ‘Papa’ y es una copro-
duccion entre Cuba, Canada y Estados Uni-
dos, a la que este tltimo pais ha permitido sal-

pic’ es Bob Yari, el papel de Hemingway
esta interpretado por el veterano
Adrian Sparks y el del periodista Den-

ne Bart Petitclerc, en cuyas memo-

rias se basa el guion de la pelicula, por
Giovanni Rabisi, conocido por sus ac-
tuaciones en ‘Avatar’ o ‘Salvar al soldado

Manifiestamente mejorable ..

La mayor parte de los
ocho cuentos de Chelo
Pineda rezuman un
espiritu realista, tefiido
de rememoracién

y agridulce tristeza,
pero sus resultados
son muy desiguales

ENRIQUE GARCIA FUENTES
Durante algunos afios se formalizo
una colaboracion entre la Asociacién
de Escritores Extremenos y las Aulas
Populares que cristalizé en una serie
de talleres literarios desperdigados por
la casi totalidad de laregion. Imparti-
dos no sélo por escritores al uso, sino
también por excelentes autores no
vinculados directamente al émbito de
la creacion, es plenamente satisfacto-
rio comprobar como empiezan a gra-
nar los frutos que en ese ambiente de
dedicacion y trabajo se fueron gestan-
do. Sinir mas lejos, la semana pasada
hablamos del excelente libro de Six-
to Livario que, cuando estas paginas

salgan a laluz, se habra presentado en
la reciente feria del libro en Badajoz.
Hoy traemos otra coleccion (ya ade-
lanto que no tan afortunada) produc-
to también de estos quehaceres, que
pone de relieve, por lo menos, el ex-
traordinario interés que el asunto li-
terario -la gana, sobre todo, de hacer-
lo bien- despierta entre el publico en
general.

En un mas que carifioso prologo,
nuestro afiorado Manuel Simén Vio-
la traza no solo una afectuosa presen-
tacion de la hasta ahora novel (al me-
nos en solitario) Chelo Pineda Piza-
110, que firma estos desiguales relatos
que nos concitan, sino que pone al dia
(cosa que siempre es de agradecer) el
actual estado de la cuestion en lo que
se refiere a un género que vuelve a co-
nocer una interesante ebullicion en
las letras de nuestra region; me refie-
10, obviamente, al cuento. Antes de
trazar un recorrido somero por los prin-
cipales autores extremerios que cul-
tivan el género (que Simén Viola, au-
tor de excelentes antologias y edicio-
nes de los mismos, conoce de prime-
ra mano) recalca los parametros prin-

cipales en los que el relato corto debe
moverse, insistiendo, fundamental-
mente, en sus intentos por separarse
del género que la novela, pendiente
siempre de fagocitarle. Constata lue-
go labuena salud del relato breve en
nuestras letras (por cierto, la tltima
excelente entrega del, sin duda, mas
dotado de los nombres extremenos
actuales —Pilar Galan, silo pongo en
masculino es para abarcar también al
otro sexo en su primacia- se ha pre-
sentado también en la mencionada
feria, el subyugante Tecleo en vano)
y por fin nos refiere unos breves da-
tos biograficos y profesionales de Che-
lo Pineda, haciendo hincapié en su
paso por los talleres literarios, y esbo-
zando una breve critica de los relatos
aquireunidos que hace casi innecesa-
rialalectura de estas lineas.

Por lo que a mi lectura respecta,
coincido con mi compatiero de pagi-
nas en el relieve que adquiere la me-
moriay, sobre todo, el continuo retor-
no alainfancia como eje central de la
mayor parte de los relatos aqui reuni-
dos. De siempre ha sido reconocido
que la manoseada maxima de Rilke

Ryan’.
EL ARTE
DE FREIR PATATAS
Autor: Chelo Pineda Pizarro.
Editorial: ERE. Mérida, 2013.
ha

influido mas en la literatura escrita
por mujeres, que completan la misma
con su mayor atencion al detalle y la
prolijidad ala hora de describir las re-
memoraciones que llenan buena par-
te de sus escritos. Digo esto sin que-
rer ocasionar desdoro alguno; alla quien
se pique. En el caso de los ocho cuen-
tos de Chelo Pineda, la mayor parte de
ellos rezuman un espiritu claramen-
te realista, tefiido de rememoracién y
agridulce tristeza, pero sus resultados,
en general, son muy desiguales. La
sensacion que sacamos tras su lectu-
ra—con suamena y bien resuelta es-
critura, aunque con algunos visos de
afectacion, producto, sin duda, de teo-
rias bien aprendidas, pero no del todo
depuradas- es, como poco, muy desi-

gual. El detallismo en la descripcion
de ambientes, objetos y sensaciones,
que evidencia buenas formas en ‘La
cueva del tesoro’ se echa a perder con
un final rematadamente pedante. Un
final un tanto brusco malogra tam-
bién el poético ‘Un desvan de muebles
de juguete’. Los continuos desencuen-
tros de los personajes en el encuentro
que mantienen en ‘El descansillo de
laescalera’ hubieran precisado de una
mayor especificacion (o de un mas ex-
tenso desarrollo) para que el cuento
Teposase y se curase del aspecto trun-
cado que, me parece, presenta. Sin em-
Dbargo el divertido final de ‘10 de agos-
to..." salva el error futbolistico que los
aficionados al Atlético de Madrid ja-
mas perdonarian. Al poético ‘Fotos en
duermevela’le pierde su estatismo y
“El castillo de naipes’ mezcla demasia-
das cosas sin resolver. ‘Suefios de eter-
nas noches de verano’ es un flojo ejer-
cicioy ‘Elarte de freir patatas’ pediaa
gritos una mayor extension que desa-
rrollara las buenas intenciones que en
€l se adivinan: correctas transiciones
que chocan con un final manifiesta-
mente mejorable. En suma, si se me
permite la broma carifiosa, El arte de
freir patatas (el titulo y el trazado del
mencionado relato se ajustan a lo que
quiero decir) es dominado por la au-
tora —a las técnicas me refiero- pero
al conjunto creo que atin le faltaba un
hervor. Tiempo habra.
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